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DER PRAESIDENT BERICHTET

Liebe Mitglieder:

Am 3. Mai d. J. hatte unsere Kegelgruppe ihr Ab-
schlussbankett. Der Abend war gut vorbereitet; der Prae-
sident der Gruppe, J. Dienesch sen. u. Vize-Praesident
Georg Hesch, als Ansager J. Dienesch jun., ueberreich-
ten den besten Keglern und Keglerinnen sowie auch eini-
gen Mannschaften Trophaeen, die auch diesmal wieder von
der Molson-Brauerei gestiftet waren. Der Besuch haette
bedeutend besser sein koennen und sollen; unsere Unter-
gruppen werden diesbezueglich von unseren Mitgliedern
viel zu wenig unterstuetzt.

Die letzte Mitgliederversammlung am 9. Mai war lei-
der wieder einmal sehr schwach besucht. Allen, die dabel
waren, danke ich fuer ihre Teilnahme. Es wurde einstim-
mig beschlossen, dass in die Siebenbuergerhalle eine
Ventilation fuer den Rauchabzug eingebaut werden sollj
dieselbe wird ueber $ 5000,00 kosten, Dies muss jedoch
gemacht werden, da die Halle seit Ende April viermal
woechentlich fuer Bingo vermietet ist.

Die Vermietungen der Hallen und Raeume fuer Hochzei-
ten u.S.w. sind zur Zeit bedeutend besser als zu Beginn
des Jahres, infolgedessen ist auch bedeutend mehr Ar-
beit fuer unsere Jugend, Frauen und Maenner, um all
den Anspruechen, die auf uns zufallen, gerecht zu wer-
den. Ich danke auch an dieser Stelle allen denjenigen,
Jung und Alt, die in den letzten drei Monaten auch dies-
bezueglich unseren Klub treu unterstuetzt haben.

Die Muttertagsfeier am ‘1l. Mai, die wie immer von
der Kulturgruppe (Jugend, Kinder, Chor und Blaskapelle)
durchgefuehrt wurde, war in diesem Jahr ein voller Er-
folg. Die Beteiligung unserer Mitglieder, Freunde und
Gaeste, die das von unserer Jugend unter der Anleitung

SPECIALTY
METALS LIMITED

Custom Fabricators /n Stainless Steel - Aluminum - Galvanized -
Hot Rolled Steel Sheets - Plates - Structural — Mig - Tic - Arc Welding

Phone 1-519-884-0590 - 30 Durward Place, WATERLOO, Ont. N2L 4E4
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unseres Kochs John Klein zubereitete Essen sich munden .
liessen, war gut. ' '

Die Kindergruppe brachte ein kurzes, abwechslungsrei-
ches Programm and Liedern und Gedichten, das von ihren
Leitern gut vorbereitet war, Der Chor sang diesmal un-
ter der Leitung von Minni Rauh zwei Lieder: "Wenn du
noch eine Mutter hast" und "Wie schoen blueht uns der
Maien". Die Blaskapelle, alg Dirigent M. Intscher, er-
oeffnete das Programm; die schoen gespielten Maersche,
Laendler und Potpourris erinnerten viele der Anwesenden
an fruehere Muttertagsfeiern im Transylvania=Klub. Ich
glaube mit Recht sagen zu koennen: Es war ein schoener
und gut gelungener Nachmittag, und ich danke allen Be-
teiligten fuer ihre Bereitschaft und den guten Willen,
den sie unserem, Verein zeigten, Nicht weniger danke ich
auch all denen, die zu der Feier erschienen waren.

J. Penteker
Praesident

Zum Vatertag

Die Haende des Vaters
Mein Vater starb in den Sielen - er war ein Bauer. Leben
und arbeiten war fuer ihn ein und dasselbe; als er nicht
mehr zupacken konnte, war es mit ihm vorbei, Er war
gross und breit, aber von seiner koerperlichen Riesen-
haftigkeit ist mir eines nur in voller Erinnerung: sei-
ne Haende., Diese harten, etwas verkruemmten, aus Knochen
und Sehnen und Adern bestehenden Haende, braun und ver-
narbt, anzusehen wie ein Stueck Wurzel, einem vielge=-
brauchten Werkzeug gleich, ohne jeden Schmuck; und doch
was fuer schoene, ja zauberhafte Haendel Was vermochten
sie nicht alles: Tiere baendigen, Leben wecken in toter

bei ihren Einkiufen zu beruecksichtigen,

Wir danken unseren Inserenten

fuer ihre Unterstuetzung und W 4
bitten alle Mitglieder, diesel, %
g  dieselben CREATIVE DESIGNS
SPECIALIZING IN COLUMBIA DIAMOND
WEDDING & ENGAGEMENT RINGS
SUCH FINE WATCHES AS WITTNAUER, BULOVA & RODANIA

COMPLETE WATCH & JEWELLRY SERVICE
FREE PIERCING WITH FARRING PURCHASE

i 742-6343




Wurst - und Fleischwaren
erster Qualitat
erhaltlich in allen
Lebensmittelgeschaften

J. M. SCHNEIDER INC.

Kitchener, Ontario *
Besteht seit 1890
ForaVOLKSWAGEN
or AUDI VISIT KAUFMAN
- . FOOTWEAR

410 KING STREET WEST
KITCHENER, ONTARIO

TELEPHONE (519) 576-1500

AUTO-HAUS WATERLOO
550 WEBER ST. NORTH

WATERLOO . .8
AUTHORIZED VOLKSWAGEN - AUDI DEALER

834'470 FOOTWEAR OF DISTINCTION

UNDER THESE NATIONAL BRANDS:

Wir sprechen

D . SALES KAUFMAN PACKARD
eutsc OOMPHIES KINGTREAD
fragen Sie nach SERVICE FOAMTREAD FUNTREAD
WERNER FUNK PARTS SNOWBELLES

Fir erstklassige Ausfihrung von IHR FACHMANN
HOCHZEITSBILDERN PASSBILDERN PORTRAITS INDUSTRIEFOTOGRAFIE

Sosdle St

PHOTOGRAPHERS

259 King Street West, Kitchener,Ontarioc N2G 1B1
Telephone: 745 - 8637
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Erde, Brot schaffen, dass ein ganzes Haus keine Not
1itt, Als diése Haende noch taetig waren, gab es kaum
eine Gelegenheit, sie zu betrachten, immer ruehrten sie
sich nur, waren da und dort Del Vieh und Acker und
Frucht. Aber dann, als sie auf der weissen Bettdecke
ruhten, habe ich sie lange betrachtet. Es war, als laege
die Seele eines Menschen vor mir - meines Vaters Seele.,
Alles was er gedacht, gewollt, geliebt und gelebt, war
durch diese Haende gegangen. Was er nicht mit seinen
Haenden getan, das war nicht. Sie waren Tat und Wirk-
lichkeit dieses Bauernlebens, Arbeit und Feier, Werk
und Pflicht, alles waren diese Haende. Sie konnten nur
eines nicht, mir oder meiner Mutter zaertlich ueber die
Wange streichen, jemand Liebe zeigen. Und doch waren es
Haende voller Liebe und Guete., Immer nur waren sie fuer
andere da, immer nur stifteten sie Segen, das war ihre
Liebe,

Als sie vor mir auf der Bettdecke lagen und sich
nicht mehr ruehrten, wollte ich sie fassen. Dank kam
in mir auf. Aber ich hatte eine Scheu davor, diese Haen-
de zu druecken. Mein Vater hatte immer nur Tat und Werk
. sprechen lassen, nichts anderes. Ich sah diese Haende
nur an, damit ich sie nie vergaesse. (Hugo Scholz)

¥* 3 +#*
Gib Eltern, wng du kannst,und gern und bis ins Grab!
Du ochenkost nicht, du traegst nur alte Schulden 2b.

(Julius Sturm)
3%

LOCALLY OWNED & OPERATED SINCE 1876

READY MIX BUILDING
CONCRETE MATERIALS
AUTOCLAVED
BLOCK FUEL & SUPPLY FUEL OIL

LIMITED

54 QUEEN STREET SOUTH, KITCHENER — TELEPHONE 5795330




Friede sei um diesen Grabstein her!
Sanfter Friede Gottes! Ach, sie haben
einen guten Mann begraben,

und mir war er mehr;

Traeufte mir von Segen, dieser Mann,
wie ein milder Stern aus bessern Welten,
und ich kann's ihm nicht vergelten,

was er hat getan, (Mathias Claudius)

AUS KLUB- UND GRUPPENARBEIT

Transylvania~-Chor

Unser Chor war einer von achtzehn, die am langen
Wochenende an den Jubilaeumsfeierlichkeiten der Teuto-
niachoere in Windsor teilnahmen, Chorpraesidentin Grete
Giebat ueberreichte den Jubilaren eine schoene Erinne-
rungsplakette, und der Chor sang sowohl als Einzelchor
wie auch in den Massenchoeren des Bundes, Denn dieses
Wochenende ist traditionsgemaess immer zugleich das
deutschkanadische Saengertreffen, Damit gehen die Ak-
tivitaeten dieser Chorsaison ihrem Ende entgegen.,

Wie schon verlautet, beginnen im Herbst die Proben
fuer das Programm der geplanten Europa-Reise. Wir ersu-
chen daher alle, die ais Saenger an dieser Konzerttour
teilnehmen wollen, sich so bald wie moeglich bei Grete
Giebat oder dem Chorleiter, M, Intscher anzumelden,

%*
Versaeume niemals die Gelegenheit,etwas Schoenes Zu se-
hen. Schoenheit ist Gottes Handschrift, Begruesse sie

in jedem lieblichen Antlitz, im klaren Himmel, in jeder
schoenen Blume, o

3‘} Petsche's Shoes Ltd.

RZEY 259 King St. West Kitchener
Phone 745-7442
SALAMANDER SHOES FOR THE WHOLE FAMILY
IN MANY MODERN COLORS AND SIZES

Salamander Schuhe fir die ganze Familie in modernen
Farben und allen Grdssen.

Adidas Sports Shoes Romika House Shoes

KNITWEAR OF DISTINCTION Ladies Purses
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Mitteilungsblatt der Landsmannschaft der Siebenbiirger Sachsen in Kanada
Jahrgang 2 Folge 2 Mai 1980

————.n-————-—u-——————--—--—_-—————_—————————_—-—————u——..———-_—-

AUF ZUM HEIMATTAG

Wwieder steht die Zeit des Heimattags der Siebenbuer-
ger Sachsen in Nordamerika vor der Tuer, der in diesem
Jahr am 5. und 6. Juli in Salem/Ohio stattfinden wird.
Dieses nun zur festen Tradition gewordene Fest vereint
einmal im Jahr die Siebenbuerger Sachsen zu beiden Sei-
ten der Staatsgrenze dieses grossen Kontinents; und
wenn wir uns sonst vielleicht herzlich wenig umeinander
kuemmern, einmal im Jahr erinnern wir uns daran, dass
wir Brueder und Schwestern sind. Darum sind die Heimat-
tage seit ihrem Bestehen die einzige Gelegenheit einer
Begegnung auf breiter Basis geworden, die einzige Moeg-
lichkeit, mit Freunden und Landsleuten zusammenzukom-
men, die man sonst vielleicht nie treffen wuerde.

Aber der Heimattag muss mehr sein als ein geselliges
Beisammensein: Er muss und soll eine Besinnung auf die
volkserhaltenden Kraefte der Siebenbuerger Sachsen -
Kirche, Brauchtum und Sitte, Tracht, Volkslied und
Volkstanz und nicht zuletzt das Gemeinschaftsgefuehl,
die Sorge um den Bruder, insbesondere den in der alten
Heimat verbliebenen - sei. Er muss und soll uns als
Glieder unseres auseinandergerissenen und in alle Winde
verstreuten Stammes wieder das Gefuehl geben, dass wir
zusammen gehoeren und das Wir gemeinsam das Schicksal
meistern wollen, das die Vorsehung uns auferlegt hat,
Es sind viele Jahre verflossen, seitdem die meilsten un-
ter uns die Heimat verliessen und das gibt diesen Hei-
mattagen ihre besondere Bedeutung als Ausdruck unserer
Zusammengehoerigkeit.,

Lasst uns daher so zahlreich wie moeglich an diesem
Heimattag teilnehmen. Wir freuen uns immer, wenn unsere
Brueder aus den Staaten zu uns kommenj aber genau so er-
warten sie unseren zahlreichen Besuch, unseren Beitrag
zur Kraeftigung der landsmannschaftlichen Bande. Wir



beabsichtigen, mit Autobussen zum Heimattag zu fahren,
wenn genuegend Anmeldungen einlaufen, Abfahrt: Samstag

rueh - Rueckfahrt; Sonntag abends, Anmeldungen muesszen
unbedingt bis zum 10, Juni im Buero des Transylvania-
Klubs (Tel, 519 - 744 - 1191) gemacht werden., Einzelhei-
tén werden den Angemeldeten rechtzeitig bekanntgegeben
werden,

M, Intscher

P; 3Sa
In Aylmer und Windsor setgt Euch bitte mit Euren
Klubleitungen in Verbindung,

¥* #* #*

PROGRAMM FUER DEN HEIMATTAG 1980 IN SALEM

Vom Zentralverband haben wir folgenden Programmentwurf
erhalten:

Samstag, 5., Juli

1.00 Uhr Beginn des Heimattags,
Imbiss und Erfrischungen erhaeltlich

1.00 - 5,00 : Musik der Kapelle Youngstown

2.00 - 4,00 : Sport der Jugend (Maedchen und Jungen)
Schlagball (Slow-Pitch Softball)
Fussball (Soccer)
Flugball (Volleyball)

L.00 Uhr: Offizielle Eroeffnung des Heimattags
Blaskapelle Youngstown
Concordia-Chor Youngstown
Tanzgruppe aus Kanada

4,30 Uhr: Fortsetzung der Sportwettkaempfe
Tauziehen zwischen U.S.A. und Kanada

5.00 - 800: Es spielt die Musikschule Cleveland
5:30 - 6,30: Abendessen

7:.00 - 8.30;: Kulturprogramm
Chor und Tanzgruppe Chicago,
Chor Columbus, Tanzgruppe Youngstown
Tanzgruppe Kanada
Tanzgruppe Detroit

8.30-12,30; Tanz (Kapelle: Akron Cavaliers)
Cleveland Tanzgruppe u. Gesangsduett



Sonntag, 6. Jull
10.00 Uhr: Einmarsch der rahnen

Gottesdienst
Chorgesang: Ostseite Liedertafel
Damenchor—Saxonia
Eintracht—Hermania

Heimattag-Kundgebung
Sprecher: Martin Intscher, Kanada
Edward R. Schneider, U. Ss A,

11,15 Uhr: Kommers u. Singen (Leitung: E. Bendel)
12.,00-1.30: Mittagessen

12,00-5.30: Konzert (Cleveland u. Youngstown)
1,30 Uhr Spiele fuer Kinder

Kulturprogramm: Detroit Tanzgruppe
Chicago [anzgruppe€
Chicago Chor
Kanada Tanzgruppe
Cleveland Tanzgruppé
Cleveland Chor
Youngstown Tanzgruppe
Concordia-Chor

iueenélégéz_iQQQ_ie-@ez-@ua@eﬁzgﬂgbliE_Qeuzéshlégé

Das 6. Tnternationale Siebenbuergisch-Saechsische
Jugendlager findet in Gensungen in der Zeit vom 19. 7.
bis 9. 8., statt. hus Kanada haben sich folgende Jugend-
1iche zu diesem lager gemeldet:

walter M. Hanek Aylmer, Ont.
Helen K. Henning Yorkton, Sask.
Ingrid K. Paulini Kitchener, Ont.
Erica J. Toeper Kitchener, Ont.
Karen Ungar Kitchener, Ont.
Lisa M. Ungar Aylmer, Ont.
Linda C. Ungar Aylmer, Ont.
Helmut H. Wolf Kitchener, Ont.
¥* #* *

WICHTIG! Auf Grund der eingeholten Preise wird der Bus
zum Heimattag in Salem cca. $ 25,00 kosten.
#*



Days Inn - Youngstown Tel, ~

Timberlanes - Sglem (216) ;gg—gggf
Barpett's Motel - Salen 337-8758
Holiday Inn - Youngstywn 529-218?
Country Squire Mote] - Alliance 821-2663
Cracknells M-te] - Alliance 821-1610
Alliance Motop Inn - Alliance 823-4390

El Patio Mote] - Canfield, Rt, 224 kein Telefon

Alle Motels verlapgen Rgservierungen mindesteng drei Wo-
chen im Voraus, Die Preise bewegen sich Zwischen $ 20 -

Herausgeber: Der Pressereferent der Landsmannschaft,
Der Heimatbote erscheint in zwangloser Folge (zwei-m enatlich) und wird durch die siebenbiirgisch-
sdchsischén Klubs vertelt. Zuschriften richten Sie bitte an: Max Gross, 226 Rodney, Waterioo, Ont.



Klub-Kalen der
fuer Juni 1980

Dienstag, 9. Juni: Vorstandssitzung 8.00 Uhr
Dienstag, 23. Juni: Vorstandssitzung 8.00 Uhr
3% +* 3*

Familien=-Nachet ichten
Todesfaelle

Am 27. April 1980 verstarbd in Deutschland (Mannheim)
im Alter von 90 Jahren die aus Zuckmantel gebuertige
Maria B e 1 1 geb. Mueller.

Am 5. Mai d. Je verstarb in Kitchener Johann
Schertzer im Alter von 83 Jahren, Belsetzung
auf dem skt .Peters-Friedhof. Geburtsort: Birk.

Am 10, Mai verstarb in Kitchener die aus Rode ge-
buertige Sara Ga b ber im Alter von 86 Jahren, Bei-
setzung auf dem skt ,Peters~-Friedhof.

Am 15. Mai verstarb in Kitchener im Alter von 86 Jah-
ren Georg Wa gn e T Beisetzung auf dem Skt. Peters-
Priedhof. Geburtsort: Meeburg

* ¥* ¥*

WICHTIGE MITTEILUNGEN

Fuer das diesjaehrige Oktoberfest wird wieder sehr
viel Hilfe gebraucht. Bitte helfen Sie mit und melden
Sie sich so bald als moeglich im Klubbuero an. Wenn
moeglich, halten Sie sich fuer die ganze 7Zeit frei,
ansonsten geben Sie die 7eit an, in der sie mitarbei-
ten koennen. N
Busfahrt zum Heimattag

Wer mit dem Bus zum Heimattag mitfahren moechte,
wird gebeten, sich bis zum 10. Juni im Klubbuero anzu-
melden. Fahrpreis vopaussichtlich cca. $ 25.00 pro
Person. *

Ich erfuhr es und empfand es
oft in meinem Lebenslauf:
Tausend Worte des Verstandes
wiegt ein Wort des Herzens auf,
(E. Kuehlbrandt)
9



"Nah-Seher" gesucht!

Fast in jedem Haus steht ein Fernseher: auf einem
Tischchen, einem Kaestchen oder sonst auf einem beson-
deren Platz, Und es vergeht wohl kaum, ein, Tag, an denm
dieses Geraet nicht eingeschaltet wuerde, Wenn die Kig-
te'flimmert, sammeln sioh davor: die "Fern-Seher", alle,
die gerne sehen moechten, was sich in der fernen Welt
zutraegt; in anderen Laendern, bei fremden Menschen
oder auf weit entfernten Sportplaetzen,

Man weiss heute freilich, dass das Férnsehen auch
schaedlich sein kann, Dann, wenn es die kindliche Phan-
tasie zu sehr belastet, dann, wenn es zu deutlich vor
Augen fuehrt, wie man z.B. durch einen Einbruch; ohne
Arbeit zu viel Geld kommt oder auch nur 80, dass uns
das Fernsehn Zeit und Lust zu nuetzlicher Arbeit nimmt.
Das ist, wie gesagt, alles bekannt und bewiesen,

Aber vielleicht sollten Wir noch auf einen Umstand
hinweisen: das Fern-Sehen liegt uns allen im Blyt! Wir
gucken gar zu gern in den Garten des Nachbarn. Es macht
uns Freude, sein Leben und Treiben zu betrachten. Viel-
leicht nicht so direkt, aber immerhin, Nur: wer immer
in die Schuessel des anderen blickt, dem wird die ei-
gene Suppe bald nicht mehr schmecken. Und wer nur in
die Ferne sieht, verliert den Blick fuer die Schoenheit
der Naehe.

"Fern-Seher" leben gefaehrlich. Schon Jesus hat da-
vor gewarnt, den Splitter im Auge des andern zuy sehen
und den Balken im eigenen nicht wahrzunehmen, "Nah-Seher'
sind also gesucht, d., h,. YMenschen, die sich selbst
richtig erkennen und einschaetzen, die mit ihrenm Sinnen
und Trachten nicht nur an der "Ferne" kleben, sondern
sich an das Wort des Apostels halten:"Es ist aber ein
grosser Gewinn,wer gottselig ist und laesset sich ge-

Kitchener Glass Ltd.

m 300 Victoria St. N., Kitchener
Ontario N2B 3C1
TeL(519)7445201

‘?&?gﬂouﬁel\ofd @Binn%
& Giftg

308 KING ST. N., WATERLOO, ONT. N2 2Z2

TELEPHONE B84-2792
1% Prop. GEORGE KAUNTZ ﬁe

Ken Logel 576-0613

10




» n uml\mmumm mn n l

(I
|
|||||
W
‘‘‘‘‘

o "



-

Phone 664-3331 C,mnfe/ilrl- uf‘etiu“z /)ﬂ’lfﬂ‘iulc
206 DUKE STREET EAST, KITCHENER, ONT.
STEVE EVANS PLUMB'NG Pfarrer: MARTIN INTSCHER
L
REPAIRS - ALTERATIONS AND Gottesdienst . Sonntagsschule: 10 Uhr vorm.

NEW CONSTRUCTION %
Gottesdienste, Amtshandlungen und Unterricht
in deutscher Sprache

144 Y
44 Young St. St. Jacobs, Ont. JEDER IST HERZLICH WILLKOMMEN

CUSTOM METALS LTD,

698 Wilson Ave. Kitchener Phone 893-6262

Wike

CUSTOM SHEET, PLATE AND STRUCTURAL FABRICATORS IN:
STAINLESS STEEL - ALUMINUM - MAGNESIUM - TITANIUM
COPPER . GALVANIZED - HOT AND COLD ROLLED STEEL
BHEARING - PUNCHING - BRAKING - ROLLING - WELDING

]
W TeaveL suna crireo [II@ SIML

Reisen lsicht gemacht durch den Fachmann

Agentur fur: ® Charter- + Gruppenreisen
@ Schiffs- + Fluglinien ® Reisepiisse, Visa

@® Busgesellschaften ® Geschenkpakete

® Bahnlinien (In- + Ausland) ® Leihwagen

® Cruises [ Hotel—Reservierung

196 King Street East KITCHENER Telefon: 576-0770

HUBER'S

SAUSAGES AND DELICATESSEN

Samtliche Fleisch- und Wurstwaren europdischer Art
Aufschnitt- und Kaseplatten fiir Ihre Partys oder Banguets

315 Lancaster Street West, Kitchener Phone 744-4861

Stanley Park Plaza, Kitchener Phone 744-2902




nuegen" (1 Tim. 6,6)

(Aus: Kirchliche 3laetter 2/80,Hermannstadt)
3

Welcher Wandlung stehst du taeglich offen?

Bleibst du traeg in ausgetretnen

Gleisen?

Wwirst du durch dein niedres Selbst betroffen?

Kannst du Wege 1in die Zukunft weisen?
Duerfen d i e auf deine Hilfe hoffen
denen sich Gedanken selbst versagen?

Laesst du dich von edlem Geiste speisen?

willst du fuer das Gute Bruecken

schlagen?

Traue unter vielen auch den leisen

Stimmen, die das Hoechste in sich tragen:
hilf den Leidenden, lass dich erschuettern,
ohne vorher nach dem Lohn zu fragen.

Liebe deine Taten gleich den Muettern,
die fuer 1ihre Kinder vieles wagen.
Denk dran - wenrn du kannst - an allen Tagen.

(Fekko Freiherr Vv

_-————-————-—-—-—_————————-—————-—-——-——

. Ompteda)

—_—_——————-———-—

Das Nachrichtenblat® erscheint in zwangloser Folge und
wird an alle Mitglieder und Freunde des Klubs versandt.

Herausgeber: . Intscher, 195 Natchez
Kitchener,

Mitarbeiter: Rosi Mathes, gusi Scholl
Kaethe Benkil, Kaethe u.

Road, Apt. 914

ontario N2ZB 1W2
er, Georg Fritsch,
John Dienesch sen.

Familiennachrichtent Frau Susi Scholler, 114 Brandon Ave.
Kitchener, Ont., Pel. (519) 745-1483

Wargaret _S)(/l [ leefanz

Real Cetate Limited - Brokeer

187 KING STREET EAST - KITCHENER, ONTARIO
PHONES: BUS. 742-4477 - RES. 742-4824

SALES — RENTALS
PROPERTY MANAGEMENT
MORTGAGE LOANS

e Homes
@ Farms }I{
® Business realtor

@ Lots

—
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Unsere Addressen;

Wenden Sie sich vertrauensvoll an uns mit
allen Versicherungsproblemen, ob Feuer-, Auto-, Diebstahl-,

Unfall- oder Lebensversicherung: Wir beraten Sie gerne!

30 Water St. N. Kitchener Tel. 578-6030
36 Church St W. Elmira Tel. 669-5481
' TheFirst Canadian Bank
Bank of Montrea|
TEN CONVENIENT BRANCHES
KITCHENER: WATERLOO:
KING and QUEEN KING and ERB
KING and OTTAWA
HIGHLAND and PATRICIA WEBER and UNIVERSITY
LAKESHORE

HIWAY MARKET
VICTORIA and TURNER
610 LANCASTER ST, WEST
COUNTRY HILLS PLAZA




PROTECTION AND SAVINGS
THROUGH LIFE INSURANCE

SCHUTZ UND SPAREN
MIT EINER LEBENSVERSICHERUNG

@ Mutual Life of Canada

1080 VICTORIA. N.

Kitchener Phone 744-1153

RENE J. GASCON
OWNER

® WITH ALL HIS STAFF WOULD LIKE
TO HELP YOU WITH YOUR AUTO-

BESUCHEN SIE UNS FUR MOTIVE AND HOUSEHOLD NEEDS.
ALL IHREN BEDARF AN

HAUSHALTARTIKELN

e WE DO SERVICE ALL MAKES OF

SOWIE FACHMANNISCHEN AUTOMOBILES.
WAGEN.

TWELVE BAY SERVICE CENTRE.







